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Когда он вышел из подъезда, водитель, которого дал ему Хан Сицзинь, уже ждал его.

Поскольку он вернулся, ничего не взяв с собой, это было очень неудобно.

Хан Сицзинь всегда специально готовил водителя и машину для него, когда он был в стране.

Сидя в машине, Ван Цзюхуай все еще был счастлив; улыбка на его губах не исчезала весь путь
до гостиницы.

У него слегка дрожали руки от возбуждения, которое не мог контролировать.

Наконец-то он снова может быть с Ся Цинвэй.

Ся Цинвэй была той, кого он никогда не мог отпустить всю свою жизнь.

***

Лу Ман не чувствовала себя спокойно, оставив Ся Цинвэй одну, поэтому она вернулась домой с
Ханом Чжуоли на второй день китайского Нового года, который был на следующий день.

Вчера вечером она не осмелилась позвонить матери, боясь, что та встревожена и что ее
вмешательство еще больше потревожит ее.

Поэтому она пришла очень рано.

Она не ожидала, что, когда Ся Цинвэй будет в таком хорошем настроении, когда откроет дверь.

По крайней мере, она была гораздо спокойнее, чем вчера. То, как она выглядела вчера,
немного напугало Лу Ман.

Увидев, что Ся Цинвэй снова в порядке, Лу Ман облегченно вздохнула и не стала упоминать о
том, что произошло накануне. Она притворилась, что эти странные события никогда не
случались, чтобы Ся Цинвэй не чувствовал себя неловко, если бы о них упоминали.



– Зачем вы пришли сегодня? – спросила Ся Цинвэй, улыбаясь.

– Никаких особых причин. Я пришла посмотреть как ты. Я не могу прийти завтра, поэтому я
здесь сегодня, – уклончиво объяснила Лу Ман, когда она вошла и переобулась. – Завтра
состоится второй раунд рекламы «Классики Кино».

Ся Цинвэй пошла на кухню, чтобы приготовить чай и закуски.

– Мама, давай я сделаю это, – сказала Лу Ман, побежав за ней на кухню.

Лу Ман вскипятила воду, а Ся Цинвэй приготовила закуски и фрукты.

В этот момент раздался звонок в дверь.

Ся Цинвэй нервничала. Не может быть, чтобы Ван Цзюхуай действительно пришел так рано,
верно?

– Я открою дверь, – сказала Лу Ман и ушла.

У Ся Цинвэй не было времени ее остановить.

Как только Лу Ман открыла дверь, она замерла.

– Мистер Ван? – неверяще спросила Лу Ман. Она уже поняла, что между Ван Цзюхуаем и Ся
Цинвэй была какая-то давняя история. Однако она не ожидала, что Ван Цзюхуай придет в
такую рань.

Лу Ман не знала, что Ван Цзюхуай пришел намного быстрее. Вчера, как только они ушли, он
пришел и оставался там до самой ночи!

– Извините, я не знал, что вы придете сегодня. Я вам не помешаю? – Ван Цзюхуай выглядел
виноватым.

– Нет, – Лу Ман тут же уступила ему дорогу, – пожалуйста, входите.

Ван Цзюхуай вошел в прихожую, и Лу Ман приготовила для него тапочки. Как раз когда он
переобувался в них, вышла Ся Цинвэй.

Она не ожидала, что он придет, и уж точно не так рано.



– Сяо Ся, привет, – сразу заулыбался Ван Цзюхуай, не скрывая своей близости с Ся Цинвэй.

Ся Цинвэй сухо кашлянула. Перед Лу Ман она чувствовала себя немного неловко.

Лу Ман посмотрела на Ван Цзюхуая, потом на Ся Цинвэй и с улыбкой спросила:

– Мистер Ван приходил вчера?

Ся Цинвэй: «…»

Иметь умную дочь еще та головная боль.

Лу Ман улыбнулась и посмотрела на Ван Цзюхуай. В конце концов, вчера в семейном особняке
Ханов атмосфера между ними была не такой спокойной.

Как будто то, что беспокоило их раньше, они уже решили.

– Да, я был здесь вчера. До этого были некоторые недоразумения, и вчера я ясно объяснил это
Сяо Ся, – доброжелательно сказал Ван Цзюхуай.

Запоздалая правда была немного жестокой, и принять ее было нелегко. Но хорошо было то, что
между ними больше не было никакой стены.

Лу Ман почувствовала облегчение и вежливо сказала:

– Проходите, пожалуйста, мистер Ван.

Ван Цзюхуай с улыбкой взглянул на Ся Цинвэй, затем вошел в гостиную. Он совсем не был
удивлен, увидев там Хана Чжуоли.

Хан Чжуоли нашел все это интересным и рассмеялся:

– Доброе утро, дядя.

Ван Цзюхуай тоже нашел это весьма интересным и с довольным видом сел на диван.

Лу Ман видела, что они о чем-то оживленно болтают. Ей пришло в голову, что тот, с кем
радостно общались Хан Сицзинь и Хан Чжуоли, наверняка не должен быть плохим человеком.
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